Manual do usudrio
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Obrigado por escolher a Xiaomi.
Trabalhamos com inovagdo para tornar a
tecnologia acessivel a todos.

/\ Leia este manual cuidadosamente antes
de usar o produto e guarde-o para futuras
referéncias.

Mi True Wireless Earphones



01. Visdo geral do produto

Estojo de carregamento

Botéo de
funcées
LED
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LED Indicador
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02. Carregamento

Carregando os earphones

Quando os earphones sdo colocados no case de
carregamento,  eles  automaticamente iniciam o
carregamento.

Carregando o estojo de carregamento

O LED indicador piscard lentamente enquanto estiver
carregando e permanecerd aceso quando a carga estiver
completa.

Nota: antes do primeiro uso, os earphones estao
desativados. Para ativa-los, coloque-os no estojo de
carregamento e pressione o botédo de fun¢do. Recomenda-se
que os earphones estejam totalmente carregados antes de
usa-los pela primeira vez.

03. Verificando o nivel de bateria

Verificando o nivel de bateria dos earphones

O nivel de bateria pode ser verificado dessas duas maneiras:
1. Enquanto os earphones estdo em carregamento.

2.Ao retirar os earphones do estojo de carregamento ou do
ouvido. Quando o LED indicador dos earphones permanece
aceso por 5 segundos, significa que o nivel de bateria é
suficiente. Quando o LED indicador dos earphones estiver
piscando, significa que o nivel de bateria esta baixo e precisa
ser imediatamente carregado.

Verificando o nivel de bateria do estojo de carregamento
Abra o estojo de carregamento ou pressione o botdo de
fungéo se o mesmo estiver fechado.

1.Quando o LED indicador do case permanecer aceso por 5
segundos, significa que a bateria é suficiente.

2. Quando o indicador LED do estojo estiver piscando,
significa que o nivel de bateria dos earphones esta
baixo e devem ser recarregados imediatamente.



04. Ligando o produto

Quando abrir o estojo de carregamento, os earphones
ligardo automaticamente.

05. Usando o produto

1. Tire os earphones do estojo de carregamento e coloque-os
em seus ouvidos. Verifique a indicagdo (L) para o ouvido
esquerdo e (R) para o direito.

2. Vocé pode trocar o tamanho da ponteira de silicone por um
que seja confortavel para vocé (o tamanho M vem instalado por
padréo).

Nota: ap6s usar os earphones, coloque-os de volta no estojo
de carregamento. Isso aumenta o tempo de vida Util e ajuda
a evitar perda dos fones.

06. Conectando o produto

Conectando os earphones a um novo dispositivo

1. Coloque os earphones no estojo de carregamento, em
seqguida, pressione e segure o botdo de funcdo por 2
segundos. O LED indicador do estojo de carregamento
comegard a piscar, indicando que os earphones estdo
aguardando conex&o.

2. Ative o Bluetooth do dispositivo, em seguida, localize e
conecte para “Mi True Wireless Earphones”. Se uma senha
for solicitada, digite “0000".

Conectando a dois dispositivos

1. Coloque um dos earphones no estojo de carregamento,
em seguida, pressione e segure o botdo de fungdo por 2
segundos. Use o dispositivo A, para buscar e conectar
ao earphone.

2. Apds a conexao do primeiro earphone A, retire-o do estojo



de carregamento. Coloque o segundo earphone no estojo de
carregamento e mantenha o botdo de fungao pressionado
por 2 segundos. Use o dispositivo B pra buscar e conectar o
earphone B. Essas agbes conectardo cada earphone a
dispositivos diferentes.

Nota: limpe o histérico de conexdes de cada earphone antes
de usar essa fungao.

Conexéo interrompida

Quando o Bluetooth de um dispositivo estiver desativado ou
se os earphones estiverem fora do alcance, eles entrardao
automaticamente no modo de conexdo “em espera”. Se os
earphones permanecerem desconectados de um dispositivo
por mais de 10 minutos, entrardo no modo suspensdo. Use
os earphones novamente para ativa-los e colocd-los no
modo “em espera”.

Conex&o automatica

Enquanto os earphones estiverem no case de carregamento
e 0 mesmo estiver aberto, os earphones se conectardao
automaticamente ao Ultimo dispositivo Bluetooth utilizado.
Se nao houver histérico de conexdes ou se os earphones nao
forem conectados com sucesso a algum dispositivo Bluetooth,
eles entrardo no modo “em espera” automaticamente.

Nota: Se os earphones ndo se conectarem
automaticamente a um dispositivo, sera necessdria a
conexao manual através das configuragées do Bluetooth ao
qual se deseja conexao. Algumas desconexdes ocasionais ou
auséncia de som, podem acontecer em ambientes que
apresentem interferéncia de sinal eletromagnético de
2.4Ghz. Isso acontece devido as caracteristicas de conexao
do sinal Bluetooth.



07. Limpando o histérico de conexdes

1.Coloque os earphones no estojo de carregamento.
2.Pressione o botao de fungao do estojo de carregamento
por pelos menos 10 segundos. Quando o LED indicador
permanecer aceso, solte o botdo.

3.0s earphones serdo reiniciados e entrardo no modo de
pareamento. Ao concluir, seu histérico de conexdes terd sido
limpo.

08. Chamadas recebidas

Toque duas vezes e de forma suave em um dos earphones
para atender ou encerrar chamadas.

09. Assistente de voz e musica

Enquanto estiver usando os dois earphones:

1. Toque suavemente duas vezes no earphone direito (R)
para tocar ou pausar musicas.

2.Toque suavemente duas vezes no earphone esquerdo (L)
para acessar o assistente de voz.

3.Quando vocé retira um earphone, a musica pausa
automaticamente.

Enquanto estiver usando apenas um earphone:
Toque suavemente duas vezes no earphone, para iniciar ou

pausar musicas.

Nota: a funcdo de assistente de voz requer suporte do
dispositivo, além de autorizagdo no mesmo.

10. Modo de cancelamento de ruido

Coloque os dois earphones, pressione e segure um deles por
3 segundos. Vocé escutara o som de bip para indicar que os



earphones entraram no modo de cancelamento de ruido.

Notas:

* O modo de cancelamento de ruido ndo pode ser ativado
durante uma ligagdo ou quando estiver recebendo uma
chamada.

« Utilize uma ponteira que se encaixe confortavelmente aos
seus ouvidos para atingir a melhor experiéncia sonora.

11. Limpeza

Para a limpeza dos fones, é aconselhavel utilizar:

«Um pano macio, seco e que no solte fiapos;

*Uma escova limpa, seca e de cerdas macias;

*Uma haste flexivel com pontas revestidas de algodao
(Cotonete);

« Alcool ou &gua;

*Sabdo neutro.

Para limpar os fones

Em casos de ponteiras de silicone obstruidas (pontas de
borracha), remova-as e as lave com dgua e sabdo neutro.
Lembre-se de secd-las completamente antes da retornar ao
fone.




Para limpar o estojo de carregamento

Utilize o pano e o umedeca levemente com &gua para limpar
a parte externa do estojo. Cuidado para que o liquido ndo
entre nas portas de carregamento USB. Para evitar danos
aos contatos de metal, ndo coloque nada nas portas de
carregamento. Utilize apenas materiais secos nos contatos
de carregamento do estojo e do fone.

Para remover residuos do conector USB, utilize uma escova
limpa, seca e de cerdas macias. Aguarde o estojo de
carregamento secar, antes de retomar sua utilizagao.

A Importante! O que néo fazer

N&o lave os fones em dagua corrente. Ndo pressione
fortemente a haste do cotonete na regido obstruida. Nao
use objetos afiados ou materiais abrasivos para limpar os
fones e ndo use materiais abrasivos para limpar o estojo de
carga.

Se houver dificuldade na realizagdo do processo,

interromper a atividade e entrar em contato com o
pos-vendas da DL Eletronicos.
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12. Especificagdes

Modelo: TWSEJOTJY

Peso liquido: 58g

Tempo de carregamento: 1 hora

Impedancia: 16Q

Entrada: 5V =1.1A

Alcance sem fio: 10m

Perfis de Bluetooth: BLE/HFP/HSP/A2DP/AVRCP

Entrada de carregamento: Tipo-C

Conectividade sem fio: Bluetooth 4.2

Tempo de bateria dos Earphones (sem o case de
carregamento): 3 horas com 80% de volume

Tempo total da bateria (com o case de carregamento): 10
horas com 80% de volume.

13. Descarte ecolégico

O descarte de eletroeletronicos, quando feito de forma
incorreta, pode gerar consequéncias negativas ao meio
ambiente.

Os produtos Xiaomi distribuidos pela DL podem ser
corretamente descartados pelo seu usuario. A DL, em
parceria com a Green Electron, empresa gestora de logistica
reversa, cumpre com a Politica Nacional de Residuos Sélidos,
preservando o planeta por meio do descarte
ecologicamente correto dos produtos, pilhas e baterias
portateis.



Seja parte deste movimento e contribua para o crescimento
do consumo sustentavel. Leve os seus produtos, pilhas ou
baterias ao Ponto de Entrega Voluntaria (PEV) mais
proximo! Facilite a destinagao final correta dos produtos
para que sejam reciclados e inseridos novamente na cadeia
produtiva.

*Duvidas sobre o que pode ser descartado? Consulte a lista
de produtos aqui:
https://greeneletron.org.br/lista-completa

*Descubra qual é o PEV para descarte de eletroeletrénicos
mais proximo de vocé:
greeneletron.org.br/localizador

« Vai descartar pilhas e baterias portateis? Descubra qual é o
PEV mais préximo de vocé:
sistema.gmclog.com.br/info/green?page=2




14. Canais de atendimento

Para que seu atendimento seja agil, tenha sempre em maos
o nimero de série e/ou IMEI do seu produto; a nota fiscal de
compra; nimero do CPF do titular da nota fiscal e enderego
completo. A DL oferece varios canais de atendimento para
atender com comodidade seu consumidor.

Para conferir se o seu produto é oficial e distribuido pela DL,
utilize o sequinte link: https://checkmi.dl.com.br/

#[8 Fale conosco pelo WhatsApp adicionando
nosso nimero 0800 031 4201 ou acessando o
QR Code ao lado. Se preferir, nos ligue neste
mesmo nUmero.

@ www.dl.com.br

Av. Embaixador Bilac Pinto 1005 - Boa Vista, Santa Rita do
Sapucai - MG. CEP 37540-900

Para promover a protecao do meio ambiente, a Xiaomi evita
o excesso de embalagens.

Imagens meramente ilustrativas. Manual escrito por DL. Manual
sujeito a alteragdes sem aviso prévio. Para conferir a versdo
atualizada, faga contato com nossos canais de atendimento.



